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festival knjige i knjizevnosti
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U Zagrebu se odrzava petnaesti Festival knjige |
knjizevnosti PAZI, KNJIGA!

Ijekom Festivala odrzat ¢e se preko trideset
dogadanja na kojima ¢e sudjelovati Cetrdeset
autora te biti predstavljeno preko osamdeset
knjiga.




Festival knjige 1 knjizevnosti Pazi, knjiga!
zapocCinje ranojutarnjim druzenjem za najmlade u
Zagrebu u ponedjeljak 5.11.2018.9. i zavrSava u
subotu 17.11.2018.g. sve¢anom dodjelom nagrada
za najbolju hrvatsku slikovnicu Ovca u kutijl.

Glavni organizator festivala je udruga Knjiga u
centru.Partneri festivala su Knjiznice grada
Zagreba, Zajednica nakladnika, CeKaPe, KazaliSni
Epicentar, Kreativna mreza, Ibis grafika, Hrvatsko
iransko drustvo prijateljstva Irandustan.



Festival predstavlja prevoditelje, pisce, putopisce |
Ilustratore.

U KGZ-Spansko jug, u sklopu festivala, predstavljena je
slikovnica za djecu 1 Jedno zanimanje.



Plakati festivala postavljeni su u prostoru knjiznice.



Upoznat ¢emo se danas sa slikovnicom koja je nastala u
Iranu i naplsanaje na perzuskom jeziku.
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Da b1 je m1 mogli procitati, trebalo ju je prevesti.



Prosle Skolske godine upoznali smo se s iranskim filmom
Djeca raja 1 sada jedva ¢ekamo da upoznamo 1 iransku
slikovnicu.
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S nestrpljenjem smo cekali predstavljanje slikovnice.



Kim nam je procitala pricu o

djevojcCici Atasaj po kojoj 1
slikovnica nosi Ime.

Mohamad Reza Yousefi

ilustrirala:
Nazli Tahvili




DjevojCica Atasaj se
pita Sto b1 bilo kad nje
ne bi bilo.

- Kad mene ne bi bilo, sto bi tad bilo sa suncem,
djecom i odraslima, vrapcima i automobilima? -
zapitala se Atasaj jednoga jutra.




Kako b1 to saznala stavila je u usta Carobnu
tabletu 1 nestala. Saznala je kako bi to bilo kad

nje ne bi bilo 1 tko b1 za njom najvisSe zalio.

Zatim je izvadila ¢arobnu tabletu koju je dobila
od najstarije carobnice u gradu i progutala je.
Istog trena je nestala. Vise je nitko nije mogao
vidjeti. Ali je zato ona i dalje mogla promatrati
ljude, nebo, sunce i drvece.




Slikovnica se razlikuje od mnogih koje smo do
sada Citali 1 tjera nas da se zamislimo o svom

odnosu prema najbliZzima.




Zanimanje - prevoditel]

Ebtehaj Navaey prevodi s perzijskog jezika na
hrvatski jezik. Predstavio je uCenicima 4.e
razreda OS Titu$a Brezovackog svoje zanimanje
| kako Je preveo Iransku slikovnicu Atasaj
Mohamada Reze Yousefija.




Ebtehaj Navaey je Iranac koji
je u Zagreb doSao na studij
stomatologije 1 tu ostao. Kako
dobro vlada hrvatskim
jezikom, a voli ljjepu r1jec,
poceo je prevoditl s iranskog
na hrvatski jezik.
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Crna ribiea

Samad Behrangl
_ MNustrirao: Farshid Mesghall
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Prvo je preveo Crnu ribicu,

svoju omiljenu pricu, koju

mozemo naci u svakoj

knjiZnici.

PriCa Atasaj jako mu se

svidjela i tre
tjedna da je
hrvatski jezi

nala su mu dva
yrevede na

K.



Njegovo 1ime na hrvatskom znaci sreca 1 u€enici
su ga odmah prozvali gospodin Srecko 1 postavili mu
mnoga pitanja.




Nakon predstavljanja slikovnice 1 zanimanja prevoditelj,
uslijedilo je fotografiranje i1 pjesma gostima za kraj.

IRINA OSMANBASIC



